CLAC/CE/64-NE/14

15/05/03
LX1V REUNION DEL COMITE EJECUTIVO DE LA CLAC
(Varadero, Cuba, 18 y 19 dejunio de 2003)

Cuestion 8 del
Orden dd Dia: Participacion de los Estados miembros dela CLAC en e IFFASYy en

el Organo Rector quedirige e mismo

Tarea Nro. 24 del Programa de Trabajo dela CLAC

(Nota de estudio presentada por la Secretaria)

Antecedentes
1 El Consgjo de la OACI, durante su 167 periodo de sesiones, establecio un Ente de

financiacion internacional para la seguridad aeronautica (IFFAS) (4 de diciembre de 2002), de
conformidad con los principios y directrices comprendidas en la Resolucién A33-10 de la
Asamblea: Establecimiento de un Ente de financiacién internacional para la seguridad
aeronautica (IFFAS). Los recursos del IFFAS procederan de las contribuciones voluntarias de
los Estados contratantes de la OACI, |las organizaciones internacionales (publicas y privadas) que
desempefien funciones en el ambito de la aviacion internacional o que estén relacionadas con €
las lineas aéreas, los aeropuertos, los proveedores de servicios de navegacion aérea, los
fabricantes de células, motores, avidnicay otros componentes de aeronaves; otros miembros de la
industria aeroespacial y la sociedad civil. Asimismo, solicitd a Secretario General, entre otras
cosas, que presentara al Consgjo en su 168 periodo de sesiones la lista de candidaturas para
integrar el Organo rector del IFFAS recibidas de Estados y otras partes participantes.
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2. En ese sentido, con fecha 31 de diciembre de 2002, el Secretario General mediante
cartaNro. M 11/1-02/114 (Adjunta), comunicé a los Estados contratantes y otros destinatarios el
establecimiento del IFFAS, indicando ciertos detalles pertinentes del Ente. De igual manera,
acuso recibo con reconocimiento de las diversas contribuciones recibidas hasta esa fecha de
Estados contratantes en forma de contribuciones voluntarias, incluyendo las contribuciones
resultantes de la acreditacion de toda suma de las partes de cualquier superavit por distribuir del
presupuesto regular de la OACI correspondiente a los Estados contratantes. En ese sentido, alent6
a todos los Estados contratantes, grupos regionales de Estados, organizaciones internacionales y
otras partes participantes que hagan o continten haciendo contribuciones voluntarias a IFFAS a
fin de que la implantacion del mecanismo del IFFAS pueda comenzar sin demora y apoyar los
proyectos relacionados con la seguridad aeronautica mediante la financiacion.

3. En la misma comunicacién, e Secretario General sefialé que €l Articulo VI del
Estatuto administrativo del IFFAS dispone la creacion de un Organo Rector constituido por
individuos propuestos por los Estados participantes y otras partes participantes. Detallando las
caracteristicas esenciales del Organo Rector, e Secretario General comunicO que las
contribuciones efectuadas por los Estados participantes y otras partes participantes asi como la
necesidad de proteger los intereses de los posibles Estados beneficiarios se tendrian en cuenta a
determinar e Organo Rector en forma equitativa y equilibrada. En el contexto anterior, e
Secretario General invit6d a las administraciones/organizaciones a que indicaran su postura con
respecto a su candidatura como miembro del Organo Rector del IFFAS. Considerando que la
lista de candidaturas debia presentarse al Consgjo, para su examen durante €l 168 periodo de
sesiones, €l Secretario General pidio recibir las candidaturas antes del 28 de febrero de 2003.

4. En virtud del Articulo 5.1 del Estatuto administrativo del IFFAS, la participacion
en el IFFAS esta abierta a todos los Estados contratantes y a las otras partes participantes. En e
Articulo 5.2 se establece que un Estado participante tendra derecho a recibir asistencia financiera
y de otra clase ofrecida por el IFFAS tras € establecimiento de un Organo Rector que funcione
de conformidad con los principios establecidos en € Articulo VI del Estatuto administrativo y a
condicion de que ese Estado satisfaga | os criterios establecidos en dicho Estatuto. El Articulo 6.1
del Estatuto administrativo establece que e Organo Rector del IFFAS estara constituido por
individuos propuestos por los Estados participantes y otras partes participantes. En el Articulo
6.2 se exige que € Consgjo de la OACI designe a los miembros del Organo Rector entre los
candidatos propuestos por los Estados participantes y por las otras partes participantes. Los
miembros del Organo Rector se nombrarén por un periodo de tres afios, pero podrén ser
destituidos del cargo por € Consgo de la OACI s éste, por voto de una mayoria estatutaria,
considera que han dgjado de ser aptos para €l cargo. En e Articulo 6.4 se estipula, entre otras
cosas, que & nimero maximo de miembros del Organo Rector serd de 11 y el minimo de ocho.
Las funciones del Organo Rector se presentan en los Articulos 6.6 y 6.7 del Estatuto
administrativo. El Organo Rector se orientaria por directrices generales para e otorgamiento de
préstamos y subsidios del IFFASy una politica de gestion de inversiones del IFFAS, seguin figura
en los Apéndices B y C del Estatuto administrativo del IFFAS, respectivamente. El Apéndice D
del Estatuto administrativo del IFFAS contiene directrices respecto a la asistencia administrativa
delaOACI a IFFAS.
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Reglamento provisional del IFFAS

5. En e Articulo 16.1 del Estatuto administrativo del IFFAS se establece que €
Organo Rector se creard y sus miembros se nombraran e 13 de junio de 2003, a més
tardar. Hasta que e Organo Rector y sus miembros estén bien establecidos, el Reglamento
provisional regird y controlara todos los asuntos y medidas en relacion con e IFFAS. En €
Articulo 16.2 se agrega un calificador a este requisito, estableciendo que €l Consegjo podra decidir
prorrogar € periodo de aplicacion de algunas o todas las reglas que componen e Reglamento
provisional més alla del 13 de junio de 2003. En ese caso, € Reglamento provisiona asi
prorrogado continuara aplicandose y prevalecera por sobre las disposiciones correspondientes del
Estatuto administrativo durante el periodo de prorroga.

6. El Reglamento provisional, en su Regla 1, establece que el mismo regira y
determinara todos |os asuntos y medidas relativos al IFFAS hasta que el Organo Rector haya sido
establecido y sus miembros hayan sido designados y que, en cualquier caso, de no existir una
decision del Consgjo en sentido opuesto, dicho Reglamento dejara de aplicarse a partir del 13 de
junio de 2003.

7. En este contexto, € Secretario General, en la nota de estudio presentada a 169
periodo de sesiones del Consgjo, sefiala que quiza convenga que e Consegjo tome nota de que si
el Organo Rector no queda establecido y sus miembros no han sido designados para el 13 de
junio de 2003, a més tardar, €l Reglamento provisional dejara de aplicarse a partir de esa fecha a
menos que el Consgo decida prolongar la aplicacion de algunas o todas las reglas de dicho
Reglamento mas alla del 13 de junio de 2003.

Candidaturas para el Organo Rector del IFFAS

8. Al 1 de marzo de 2003 solamente tres Estados contratantes, Francia, la India y
Qatar habian indicado sus candidaturas a Organo Rector del IFFAS. Otros tres Estados
contratantes, Estonia, Noruega y e Reino Unido habian indicado expresamente que no
presentarian candidaturas. En vista de que € nimero de candidaturas era inferior a nimero
minimo requerido en el parrafo 6.4 del Estatuto administrativo del IFFAS, se decidi6 postergar la
presentacion de la nota hasta el 169 periodo de sesiones.

9. Al 29 de abril de 2003, 10 Estados contratantes, a saber, Argentina, Federacion de
Rusia, Francia, India, la ex Republica Yugoslava de Macedonia, Nigeria, Pakistan, Qatar, Reino
Unido y Togo habian confirmado sus candidaturas a Organo Rector del IFFAS. De las otras
partes participantes (segun se definen en el Articulo 3.4 del Estatuto administrativo del IFFAS),
la Comision Africana de Aviacion Civil (CAFAC) y la Comisién Europea (CE) habian
confirmado sus candidaturas.

10. De los Estados contratantes que han confirmado sus candidaturas para e Organo
Rector, Argentina, Francia, India, la ex Republica Yugoslava de Macedonia, Paises Bgos,
Pakistan y Togo han efectuado contribuciones al IFFAS. De las otras partes participantes que
han presentado candidaturas, la Comision Europea ha indicado su disposicion a contribuir y ha
invitado ala OACI a presentar una solicitud de subsidio ala Comisién a este respecto.
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11. Dado que diez Estados contratantes y dos otras partes participantes han
confirmado sus candidaturas a Organo Rector del IFFAS, e Consgjo podria pedir a su
Presidente, en consulta con 10s Representantes en el Consgjo, que designe durante € 169 periodo
de sesiones los miembros del Organo Rector, sobre la base de los principios contenidos en los
Articulos 5.1y 6.4 del Estatuto administrativo del IFFAS o aplicando € Articulo 16.2 del mismo
documento para prorrogar algunas o todas las reglas del Reglamento provisional més alla del 13
de junio de 2003.

12. Por otro lado, respecto a que si un Estado contratante u otra parte participante tiene
derecho a presentar una candidatura al Organo Rector del IFFAS sin efectuar una contribucion, €
Articulo 5.1 del Estatuto administrativo del IFFAS reconoce que s bien un Estado contratante
puede participar en € IFFAS sea como contribuyente o beneficiario, otras partes participantes
pueden hacerlo s6lo como contribuyentes.

13. En ese sentido, seria conveniente que los Estados miembros de la CLAC, lo antes
posible, den a conocer sobre sus intenciones de postular o no a Organo Rector del IFFAS o, en
su defecto, participar en é através dela CLAC. De todas maneras, es necesario que los Estados
de laregidn participen activamente en este importante proyecto tal como lo vienen haciendo otros
Estados y Organismos Regionales.

M edidas propuestas al Comité Ejecutivo
14. Se invita a Comité Ejecutivo a tomar nota de la informacion presentada,

intercambiar criterios y adoptar las medidas que estime pertinente tomando en cuenta
principalmente |o expresado en los parrafos 11 y 12 de la presente nota.
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Tel.: (514) 954-8219 Internet: icaohq@icac.org Telex: 05-24513
Fax: (514) 954-6077 Sitatex: YULCAYA Cables: ICAO MONTREAL

Tel.: +1 (514) 954-8219 interno 6732

Ref.: M 11/1-02/114 31 de diciembre de 2002

Asunto: Establecimiento de un Ente de financiacién
internacional para la seguridad aerondutica (IFFAS)

Tramitacién: 1) Tomar nota del contenido de esta comunicacion;
2) Presentar una candidatura, si 1a hubiere, para el 6rgano rector
del IFFAS antes del 28 de febrero de 2003

Sefior/Sefiora:

Tengo el honor de comunicarle que el Consejo de la OACI, durante su 167° periodo de
sesiones, establecié el 4 de diciembre de 2002 un Ente de financiacién internacional para la seguridad
aeronautica (IFFAS) de conformidad con los principios y directrices comprendidas en la
Resolucion A33-10 de 1a Asamblea: Establecimiento de un Ente de financiacién internacional para la
seguridad aerondutica (IFFAS). La Resolucién del Consejo mediante la cual se adopta el estatuto
administrativo del IFFAS figura en el Adjunto A y 1a Resoluci6n del Consejo relativa a las disposiciones
de transicién para el IFFAS figura en el Adjunto B.

Los recursos del IFFAS procederan de las contribuciones voluntarias de los Estados
contratantes de la OACI, las organizaciones internacionales (publicas y privadas) que desempefien
funciones en el ambito de la aviacién internacional o que estén relacionadas con él; las lineas aéreas, los
aeropuertos, los proveedores de servicios de navegacion aérea, los fabricantes de células, motores,
avidnica y otros componentes de aeronaves; otros miembros de la industria aeroespacial y la sociedad
civil,

A este respecto, tengo el honor de acusar recibo con reconocimiento de las diversas
contribuciones recibidas hasta la fecha de Estados contratantes en forma de contribuciones voluntarias,
incluyendo las contribuciones resultantes de la acreditacién de toda suma de las partes de cualquier
superavit por distribuir del presupuesto regular de 1a OACI correspondiente a los Estados contratantes. El
Consejo de 1a OACI me ha pedido que aliente a todos los Estados contratantes, grupos regionales de
Estados, organizaciones internacionales y otras partes participantes como se han indicado anteriormente
que hagan o continten haciendo contribuciones voluntarias al IFFAS a fin de que la implantacién del
mecanismo del IFFAS pueda comenzar sin demora y apoyar los proyectos relacionados con la seguridad
aeronautica mediante la financiacion.
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Asimismo tengo el honor de referirme a la Clausula 4 de la Resolucién A33-10 en la que
la Asamblea pide al Consejo que se mantenga a la disposicion de los Estados miembros para asesorarles
conrespecto a las propuestas de financiamiento de sus contribuciones voluntarias al IFFAS y se cerciore
de que tales propuestas son conformes al Convenio sobre la Aviacién Civil Internacional y a las politicas
de la OACL A la luz de esta disposicion, desearia alentar a las autoridades y organizaciones que soliciten
la asistencia del Consejo en caso lo consideren necesario.

En el Articulo VI del estatuto administrativo del IFFAS se dispone la creacién de un
drgano rector constituido por individuos propuestos por los Estados participantes y otras partes
participantes. El érgano rector del IFFAS estara integrado por individuos presentados por los Estados
participantes y otras partes participantes, y seran nombrados por el Consejo de la OACI por un periodo
de tres afios. El nimero méximo de miembros del drgano rector sera de 11 y el minimo de 8. Las
contribuciones efectuadas por los Estados participantes y otras partes participantes y la necesidad de
proteger los intereses de los posibles Estados beneficiarios se tendrén en cuenta al determinar el numero
de miembros del érgano rector en forma equitativa y equilibrada. Por consiguiente, tengo el honor de
invitar a su administracién/organizacién que indique su postura con respecto a su candidatura como
miembro del 6rgano rector del IFFAS. Considerando que la lista de candidaturas debe presentarse al
Consejo, para su examen, durante el 168° periodo de sesiones (que se llevara a cabo del 17 de febrero al
14 de marzo de 2003), le agradeceria recibir las candidaturas antes del 28 de febrero de 2003.

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideracion y aprécio.

R.C. Co#dta Pereira
Secretario General

Adjuntos:
A — Resolucion del Consejo relativa
al establecimiento del IFFAS
B — Resolucién del Consejo relativa

a las disposiciones de transicion para el IFFAS



ADJUNTO A ala comunicacién M 11/1-02/114

RESOLUCION DEL CONSEJO RELATIVA AL
ESTABLECIMIENTO DEL ENTE DE FINANCIACION INTERNACIONAL
PARA LA SEGURIDAD AERONAUTICA (IFFAS)

Considerando que los Articulos 69 a 76 del Convenio sobre Aviacion Civil Internacional prevén
que el Consejo podra hacer los arreglos apropiados con miras a encontrar los medios para el mejoramiento
de las instalaciones y servicios de navegacion aérea de los Estados contratantes que sean necesarios para
asegurar el funcionamiento seguro, regular, eficaz y econdmico de los servicios aéreos internacionales;

Considerando que en virtud del Articulo 70 del Convenio el Consejo puede, en las circunstancias
resultantes de las disposiciones del Articulo 69, concluir con los Estados contratantes arreglos relativos
a la financiacion de las instalaciones y servicios de navegacion aérea;

Considerando que, en algunos casos, los Estados contratantes quizd no tengan acceso a los
recursos necesarios para mejorar sus instalaciones y servicios de navegacion aérea, en particular para
remediar las deficiencias relativas a la seguridad operacional detectadas mediante el Programa universal
OACI de auditoria de la vigilancia de la seguridad operacional (USOAP);

Considerando que la Asamblea de la OACI, en la Resolucion A33-10, hizo suyo el concepto de
un Ente de financiacién internacional para la seguridad aeronautica (IFFAS) independiente respecto del
Presupuesto por programas de la OACI y financiado mediante contribuciones voluntarias de los Estados
contratantes, organizaciones internacionales y partes del sector privado relacionadas con la aviacion civil
internacional; y

Considerando que la Asamblea de la OACI, en la Resolucion A33-10, pidié al Consejo que
emprendiera el establecimiento del [IFFAS como una cuestion prioritaria a principios del trienio 2002-2004
basandose, entre otras cosas, en un estatuto administrativo;

EL CONSEJO:

1. Apruebay adopta el Estatuto administrativo del Ente de financiacion internacional para la
seguridad aerondutica por €l que establece el IFFAS segin lo expuesto en ¢l Adjunto del presente
documento; y

2. Insta alos Estados contratantes, a las organizaciones internacionales y a las partes del sector

privado y publico relacionadas con la aviacién civil internacional a que hagan contribuciones voluntarias
al IFFAS.
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ADJUNTO

ESTATUTO ADMINISTRATIVO DEL
ENTE DE FINANCIACION INTERNACIONAL
PARA LA SEGURIDAD AERONAUTICA

Articulo I
Establecimiento

1.1 El Consejo de la Organizacion de Aviacidon Civil Internacional (OACI), al aprobar y
adoptar el presente Estatuto administrativo, establece el Ente de financiaciéon iternacional para la
seguridad aerondutica (IFFAS).

Articulo IT
Objetivos

2.1 E1IFFAS seri un fondo sin fines de lucro que funcionara como un mecanismo para otorgar
asistencia financiera a los proyectos relativos a la seguridad operacional para los cuales los Estados no
cuenten con otro medio para proporcionar u obtener los recursos financieros necesarios. La asistencia se
aplicard principalmente a los proyectos que procuren remediar o mitigar las deficiencias relativas a la
seguridad operacional detectadas mediante el Programa universal OACI de auditoria de la vigilancia de
la seguridad operacional (USOAP) como elemento constituyente del Plan global para la seguridad
aeronautica (GASP). |

Articulo IIT
Condicion

31 El IFFAS estar4 administrado por un Organo rector creado por el Consejo de 1a OACLy
funcionard de conformidad con el Articulo VI del presente Estatuto. El Organo rector contara con el
personal que proporcionari el Secretario General de la OACI segtn lo dispuesto en los Articulos VIIy VIII
del presente Estatuto.

32 El IFFAS funcionara en el marco del régimen juridico existente en la QACI y de
conformidad con el presente Estatuto administrativo y los principios de la Resolucién A33-10 de la
Asamblea (Establecimiento de un Ente de financiacion internacional para la seguridad aeronautica),
(Apéndice A), teniendo en consideracion las leyes pertinentes de los Estados contratantes.

33 El IFFAS funcionara con plena independencia del Presupuesto regular de la OACI y
eximira a la OACI de toda responsabilidad en caso de reclamaciones, demandas o acciones legales
iniciadas por terceros, dimanantes de las operaciones del IFFAS o relacionadas con ellas.

34 Con sujecion al Articulo V, los recursos del IFFAS procederan de las contribuciones
voluntarias de los Estados contratantes de la OACI; las organizaciones internacionales (publicas y
privadas) que desempefien funciones en el ambito de la aviacion internacional o que estén relacionadas
con él; las lineas aéreas; los aeropuertos; los proveedores de servicios de navegacion aérea; los fabricantes
de células, motores, avidnica y otros componentes de aeronaves; otros miembros de la industria
aeroespacial y la sociedad civil (en adelante, “otras partes participantes”).
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Articulo IV
Funcionamiento

4.1 E1IFFAS funcionara de manera tal que se garantice una aplicacion de fondos adecuada
eficaz, transparente y eficiente. Los criterios para el otorgamiento de asistencia financiera seran claros 3
acordes con buenas practicas contables y se publicaran.

4.2 La participacion de los Estados y de otras partes en ¢l IFFAS serd voluntaria.

4.3 Todos los Estados contratantes de la OACI podran participar en el IFFAS siempre qu
cumplan con las condiciones establecidas en el Articulo V y con todo criterio adicional que proponga e
Organo rector de cuando en cuando y que apruebe el Consejo de la OACIL.

4.4 E1 IFFAS podra proporcionar asistencia financiera con fondos propios exclusivamente
asi como también en asociacion con otras instituciones financieras y otros organismos, tales como bancos
fondos fiduciarios, cooperativas, del sector privado o del publico. En todos los casos, la asistencia st
otorgard de conformidad con una politica financiera que elaborara el Organo rector basandose en la;
directrices establecidas en el Apéndice B y en el procedimiento al que se hace referencia en el Articulc
X. La politica exigird la presentacion de un plan de actividades con cada solicitud que se presente el
relacion con un proyecto, fijara las directrices para evaluar los periodos de reembolso apropiados, indicar:
los objetivos para garantizar, mantener y aumentar los fondos del IFFAS, y delineara una estrategia di
liquidez y de otorgamiento de préstamos y subsidios que sea acorde con tales objetivos.

4.5 La asistencia financiera se otorgara principalmente por medio de préstamos. En caso:
excepcionales, de conformidad con las directrices que figuran en el Apéndice B y con sujecion a L
disponibilidad de fondos, el Organo rector podréd autorizar que la asistencia se preste mediant
subvenciones. Los préstamos usualmente se otorgaran a tasas preferentes y podran ser de corto, mediane
o largo plazo.

4.6 Todos los proyectos para los cuales se considera la asistencia financiera seran objeto d«
una evaluacion técnica, financiera y econdémica detallada.

4.7 El Organo rector garantizara que los procedimientos que rijan para el funcionamientc
del IFFAS incorporen medidas para asegurar el control de calidad y evaluar la eficacia y eficiencia, tant«
en el analisis como en la seleccidn de los proyectos de asistencia y en su ejecucion.

4.8 Cada uno de los proyectos que se ejecute, en forma parcial o total, se sometera a un:
auditoria de cuentas independiente que se realizara al concluir el proyecto y en forma anual si la fase d
gjecucidn se prolonga durante mas de un afio. Esa auditoria podra estar a cargo de los auditores internc
o externo de la OACI, o ambos y, en los dos casos, sus costos se cubriran con fondos del IFFAS.

4.9 Cada Estado beneficiario efectuara una contribucion significativa, tangible y demostrable
al proyecto propio para el que haya obtenido asistencia del IFFAS.
Articulo V

Participaciéon en el IFFAS

5.1 La participacion en el IFFAS estara abierta a todos los Estados contratantes y a las otra:
partes particinantes. En el caso de los Estados contratantes. éstos nodran ser contrihuventes ane realicer



A4

sontribuciones voluntarias o posibles beneficiarios del IFFAS. En el caso de las otras partes participantes,
istas serdn contribuyentes y no recibiran los beneficios mencionados en el parrafo 5.3.

5.2 Un Estado participante tendra derecho a recibir asistencia financiera y de otra clase
ofrecida por €l IFFAS tras el establecimiento de un Organo rector que funcione de conformidad con los
principios establecidos en el Articulo VI y a condicién de que ese Estado satisfaga los criterios
establecidos en el presente Estatuto.

5.3 El Organo rector determinaré en cada caso la admisibilidad de un Estado participante o
de un grupo de Estados para recibir beneficios del IFFAS de conformidad con los criterios especificados
en el Apéndice B.

5.4 Las contribuciones que se realicen con sujecion a condiciones o requisitos que en modo
alguno pudieran violar, menoscabar, limitar, impedir o ser incompatibles con los propdsitos, objetivos,
principios o funciones del IFFAS no se aceptaran en forma directani indirecta. La participacion en ningin
caso podré ser de una naturaleza que genere preocupaciones a un Estado contratante de la OACI con
respecto a su soberania u otras cuestiones politicas delicadas. El Organo rector remitira al Consejo de la
OACI cualquier otra condicién adicional que pueda imponer un posible contribuyente para efectuar una
contribucién, a fin de que el Consejo determine su aceptabilidad.

5.5 . Los miembros del Organo rector y del personal del IFFAS, al igual que las personas que
presten servicios para el IFFAS o que se desempefien bajo su autoridad o patrocinio, no interferiran en los
asuntos politicos de ningiin Estado participante ni de ninguna otra organizacion o entidad participante.

5.6 Excepto en los casos en que asi se lo exija o que estén previstos en los términos y
condiciones del presente Estatuto, incluidos los reglamentos elaborados de conformidad con el mismo, el
carécter politico de un Estado, organizacién o entidad participantes en ningun caso influirdn en el
desempefio de las funciones ni en el ejercicio de las facultades del Organo rector, del personal del IFFAS
ni de ninguna persona que preste servicios para el IFFAS o que se desempeiie bajo su autoridad o
patrocinio.

Articulo VI
Organo rector

6.1 El Organo rector del IFFAS estara constituido por individuos propuestos por los Estados
participantes y otras partes participantes.

6.2 El Consejo de la OACI designara a los miembros del Organo rector entre los candidatos
propuestos por los Estados participantes y por las otras partes participantes. Los miembros del Organo
rector se nombraran por un periodo de tres afios, pero podran ser removidos del cargo por el Consejo de
la OACI si el Consejo, por voto de una mayoria estatuaria, considera que han dejado de ser aptos para el
cargo.

6.3 El Organo rector elegira cada afio a su presidente.

6.4 El nimero maximo de miembros del Organo rector sera de once y el minimo de ocho.
Las contribuciones efectuadas por los Estados participantes y otras partes participantes y la necesidad de
proteger los intereses de los posibles Estados beneficiarios se tendran en cuenta al determinar el nimero
de miembros del Organo rector en forma equitativa y equilibrada. El Presidente del Consejo y el
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voto. Los miembros del Consejo de la OACI y el Presidente de la Comisién de Aeronavegacion podran
asistir a las sesiones del Organo rector en calidad de observadores, pero s6lo podran hacer uso de la
palabra por invitacion del Organo rector.

6.5 El presidente y los miembros del Organo rector no recibiran ninguna remuneracion
del IFFAS ni de la OACI por los servicios que presten al IFFAS.

6.6 E1Organo rector establecerael reglamento interno que proponga, basado en el Reglamento
interno de los comités permanentes del Consejo de la OACI. Dicho reglamento interno tendra efecto una
vez que el Consejo de la OACI lo haya aprobado, y podré ser enmendado de cuando en cuando por el
mismo procedimiento. E1 Organo rector se reunira con la frecuencia que exijan las circunstancias, pero
no menos de una vez por afio.

6.7 El Organo rector:

a) formulara la politica o politicas para las actividades del IFFAS, teniendo en cuenta
los requisitos del presente Estatuto y las directrices que figuran en los Apéndices B,
CyD;

b) aprobara el programa de trabajo y el presupuesto anuales del IFFAS después de
consultar con el Consejo;

c) recibira, examinara y aprobara los estados financieros del IFFAS;

d) seguira y evaluara las actividades del IFFAS y las examinara e informara sobre las
mismas anualmente al Consejo de la OACI, a los Estados participantes y a las otras
partes participantes;

€) promoverd activamente la participacion de los Estados contratantes y de las otras
partes participantes en el IFFAS;

f) negociard con las partes mencionadas antes en €) los arreglos relativos a la
participacion en el IFFAS;

g) propondrd de cuando en cuando al Consejo de la OACI los modos y medios de
mejorar los recursos financieros del IFFAS, con miras a asegurar la eficacia y
continuidad de su funcionamiento; y

h) preparard y mantendrd actualizado un compendio de los procedimientos de trabajo
del IFFAS para que sirva como manual de procedimientos.

Articulo VII
Grupo de expertos

7.1 El Organo rector establecerd un Grupo de expertos y designara a algunos miembros de
dicho grupo para que realicen las apreciaciones y evaluaciones técnicas, financieras y econdmicas de los
proyectos propuestos para recibir asistencia del IFFAS. El Grupo de expertos estara constituido por
personas altamente competentes, que en su conjunto posean conocimientos, calificaciones y experiencia

Aamanctrahlac an lne dmhitno tAonisna Financiara v annmAses s mastisombas
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7.2 En respuesta a un pedido del Organo rector, el Secretario General de la OACI propondra
a miembros del personal de la Secretaria de la OACI o a expertos externos para que se desempefien en el
Grupo de expertos, con plena recuperacion de los costos.

7.3 El Organo rector establecera las atribuciones del Grupo de expertos y su programa de
trabajo anual.

Articulo VI
Apoyo administrativo

8.1 En consulta con el Organo rector y con el Presidente del Consejo de la OACI el Secretario
General designara a:

a) un funcionario de la OACI que actiie como secretario del Organo rector del IFFAS; y
b) un funcionario de la OACI para que actie como secretario del Grupo de expertos.

En la medida en que sea factible, y siempre que no dé lugar a conflictos de intereses irreconciliables, se
podra designar a la misma persona para ocupar ambos puestos.

8.2 En consulta con el Organo rector y con el Presidente del Consejo de 1la OACI, y en
respuesta a un pedido del Organo rector, ¢l Secretario General de la OACI podra, en la medida que sea
factible, proporcionar al IFFAS asistencia administrativa ademas de las designaciones mencionadas en el
parrafo 8.1. '

8.3 La asistencia proporcionada de conformidad con los parrafos 8.1 y 8.2 podra realizarse
a tiempo parcial o a tiempo completo, seguira las directrices que figuran en el Apéndice D y se hara con
plena recuperacion de los costos.

8.4 En ningtin caso se efectuard un nombramiento o designacion de la indole contemplada en

los parrafos 7.2, 8.1y 8.2 si tal nombramiento o designacion afectara negativamente el programa detrabajo
de la OACL

Articulo IX
Finanzas

9.1 Con sujecién a las disposiciones pertinentes del Articulo V, entre las fuentes de
financiacién del IFFAS se incluiran:

a) las contribuciones voluntarias de los Estados contratantes y de otras partes
contribuyentes;

b) el interés devengado por los préstamos;
¢) los ingresos varios de depdsitos bancarios € inversiones;
d) las contribuciones resultantes de la acreditacién de toda suma de las partes de

cualquier superavit por distribuir del Presupuesto regular de la OACI
~nrreannndientes a 1ns Fatados contfratantes: o



A-7

e) otrascontribuciones voluntarias mediante compromisos, préstamos de los bancos para
reinversion en proyectos basados en la linea de crédito de los bancos de desarrollo
internacionales, regionales y subregionales y de instituciones financieras.

9.2 El presupuesto del IFFAS se elaborara anualmente y el secretario del Organo rector lo
presentara ante el Organo rector subdividido en dos partes: un presupuesto administrativo y un presupuesto
para operaciones. En el presupuesto administrativo, se indicaran las estimaciones de ingresos y gastos para
su gestion diaria. En el presupuesto para operaciones, se indicaran las estimaciones de ingresos y gastos
para el otorgamiento de asistencia, desglosados por proyectos de financiacién.

9.3 El afio financiero del IFFAS debera ser el periodo comprendido entre el 1 de enero y
el 31 de diciembre.

9.4 Los reglamentos para la gestion y ¢l control de todos los bienes y fondos distribuidos,
donados o desembolsados por el IFFAS, asi como de todos los que posea, se regiran mediante las
disposiciones pertinentes del Reglamento financiero de la OACI y por los reglamentos pertinentes de las
Naciones Unidas. Los fondos recibidos para asistencia financiera se administraran de conformidad con
el Reglamento financiero de la OACI y las Normas de contabilidad del sistema de las Naciones Unidas.

9.5 E1TFFAS estara sujeto a la auditoria del auditor designado por el Consejo de la OACI de
conformidad con el Reglamento financiero de la OACI.

Articulo X
Capital
10.1 El Organo rector determinari el capital inicial necesario para comenzar la financiacién de
los proyectos.
10.2 El Organo rector determinara la proporcién autorizada de gastos relacionados con la

recaudacion de fondos en relacion con los gastos totales del IFFAS, con sujecion a la aprobacion del
Consejo de 1a OACI

Articulo XT
Criterios para proveer asistencia

11.1 Con sujecion a las consultas efectuadas al Consejo de la OACI y a su aprobacion, el
Organo rector determinara y publicara de cuando en cuando las politicas y los procedimientos para la
autorizacion de préstamos o de otras transacciones financieras y sus condiciones conexas basandose en
los principios que figuran en el Apéndice B.

Articulo XIT
Solucion de controversias

12.1 En caso de desacuerdo o controversia, ya sea respecto a la interpretacion o aplicacion del
presente Estatuto administrativo o respecto a un acuerdo de asistencia financiera en el marco del IFFAS,

y siempre que dicha controversia no pueda resolverse en primera instancia mediante negociaciones entre
las nartes interesadag. 1a controversia ze recnlverda mediante arhitraia de canfarmidad can lac reclac Ae
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Articulo XIIT
Sede

13.1 La sede del IFFAS estara ubicada en la Sede de 1a OACI.

Articulo XIV
Disolucion

14.1 El IFFAS funcionara y sus actividades tendran validez y efecto hasta su disolucion por el
Consejo de la OACI. Una vez dlsuelto el IFFAS, el activo remanente se distribuird de conformidad con
los principios que establezca el Organo rector dentro de los primeros doce meses de funcionamiento y
apruebe el Consejo.

Articulo XV
Enmiendas

15.1 El Consejo de la OACI podra incorporar enmiendas al presente Estatuto administrativo.

Articulo XVI
Reglamento provisional

16.1 El Organo rector se creard y sus miembros se nombraran el 13 de junio de 2003 a mas
tardar. Hasta entonces, el Reglamento provisional que adopte el Consejo al establecer el IFFAS regira y
controlara todos los asuntos y medidas en relacion con el IFFAS.

16.2 Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 16.1, el Consejo podra decidir prorrogar el
periodo de aplicacion de algunas o todas las Reglas que componen el Reglamento provisional mas alla del
13 de junio de 2003. Durante el periodo de prérroga, seguira aplicandose ese Reglamento y prevalecera
por sobre las disposiciones correspondientes del presente Estatuto.

Articulo XVII
Significado de las expresiones

17.1 Para los fines del presente Estatuto administrativo, y a menos que sea evidente una
intencién contraria, todas las expresiones y términos utilizados en este documento tendran el mismo
significado que en el Convenio sobre Aviacién Civil Internacional y 1as definiciones que siguen:

Tipo de interés preferencial: tipo de interés calculado por debajo de los tipos de mercado
para préstamos.

Presupuesto regular: presupuesto del programa regular mencionado en el Articulo IV
del Reglamento financiero de la OACL. La referencia al programa regular en este Capitulo prevé, ademas
de su aplicacion al presupuesto por programas de la OACI, su aplicacion a un programa que puede no estar
relacionado con los programas en un contexto futuro.

CNUDMI: Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional.
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APENDICE A

A33-10: Establecimiento de un Ente de financiacion internacional para la seguridad
aeronautica (IFFAS)

Considerando que de conformidad con el Articulo 44 del Convenio de Chicago, los fines -
objetivos de la OACI son, entre otras cosas, fomentar la planificacion y el desarrollo del transporte aére:
internacional para lograr el crecimiento seguro y ordenado de 1a aviacidn civil internacional, satisfacer la
necesidades de los pueblos del mundo respecto a un transporte aéreo seguro, regular y econdémico, °
promover la seguridad de vuelo en la navegacion aérea internacional;

Considerando que de conformidad con el Articulo 69 del Convenio de Chicago, si el Consejs
estima que los aeropuertos u otras instalaciones y servicios para la navegacion aérea de un Estads
contratante no son razonablemente adecuados para el funcionamiento seguro, regular, eficaz y econdmic
delos servicios aéreos internacionales, €l Consejo consultara con el Estado en cuestion y con otros Estado
afectados, con miras a encontrar los medios por los cuales la situacién pueda remediarse y puede hace
recomen-daciones con tal fin;

Considerando que, en cumplimiento de la Resolucion A32-11 el Consejo ha instituido, a parti
del 1 de enero de 1999, un programa universal de auditoria de la vigilancia de la seguridad operaciona
y que se han recibido los resultados de las auditorias iniciales de casi todos los Estados contratantes qu
se realizaron en el marco del Programa;

Considerando que estas auditorias han revelado que varios Estados contratantes deben recurrir:
los escasos recursos de otras prioridades nacionales para implantar una vigilancia efectiva de la seguridac
operacional y que estos Estados necesitaran diversos grados de asistencia para cumplir con su
responsabilidades de vigilancia de la seguridad operacional;

Considerando que la mayoria de los Estados en desarrollo experimentan dificultades en tene
acceso a muchas fuentes de los mercados financieros, particularmente a los mercados de capita
extranjeros, para financiar su infraestructura aeroportuaria y de servicios de navegacion aérea, incluyends
los componentes de infraestructura relacionados con la seguridad operacional;

Considerando que el 31° periodo de sesiones de la Asamblea pidio al Consejo que estudiara un:
propuesta presentada por un grupo de Estados para el establecimiento de un fondo monetario aesronautice
internacional para financiar inversiones en infraestructura aeroportuaria y de servicios de navegacion aére:
en condiciones mas flexibles y menos gravosas que las que suelen aplicarse habitualmente en los mercado
financieros;

Considerando que el estudio realizado en el trienio actual sobre un Ente de financiacié
internacional para la seguridad aeronautica (IFFAS) y una encuesta a los Estados contratantes sobre la
conclusiones de este estudio demostraron, entre otras cosas, que existe de hecho la necesidad de conta
con fondos que quiza no puedan obtenerse en muchos casos de fuentes habituales y disponer de un apoys
firme de los Estados contratantes para el estable-cimiento de un IFFAS;

Considerando que un IFFAS proporcionaria apoyo financiero para el logro de los objetivos d
mejorar la seguridad aeronautica mediante la aplicacién de las medidas correctivasnecesarias identificada;

en el marco del Programa universal OACI de auditoria de la vigilancia de la seguridad operaciona
(USOAPY:
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La Asamblea:

1. Expresa su agradecimiento al Consejo y al Secretario General por el progreso logrado en el
estudio y elaboracién de un Ente de financiacién internacional para la seguridad aeronautica (TFFAS);

2. Hace suyo el concepto de un IFFAS con:

a)

b)

el objetivo de financiar proyectos relacionados con la seguridad operacional para los
cuales los Estados no pueden proporcionar u obtener de otro modo los recursos
financieros necesarios, siendo el principal ambito de aplicacion el de las deficiencias
relacionadas con la seguridad operacional identificadas en el marco del Programa
universal OACT de auditoria de la vigilancia de la seguridad operacional (USOAP) como
elemento del Plan global OACI para la seguridad aeronautica (GASP); y

la aplicacién de los siguientes principios con respecto al desarrollo, establecimiento y
funcionamiento:

1) la participacién voluntaria de los Estados;

2) la posibilidad de que un Estado sea beneficiario depende de la contribucién u otra
forma de participacion de ese Estado;

3) ladefinicién a escala mundial de un marco de directrices y normas de funcionamiento
comunes para asegurar la uniformidad, dejandose la flexibilidad de la aplicacion a la
discrecidn e iniciativa de los grupos regionales de Estados;

4) 1la completa independencia respecto al Presupuesto por programas de la OACLy
5) 1la provisién de servicios administrativos o de otro tipo por la OACI sélo se hara

previa solicitud de los Estados participantes y sobre la base de recuperacién de los
costos;

3. Pide al Consejo que emprenda el establecimiento de un IFFAS como una cuestion prioritaria
a principios del trienio 2002-2004, teniendo en cuenta las leyes aplicables de los Estados contratantes y

basandose en:

a)

b)

¢)

d

una carta o memorando administrativo para la firma de las partes;
una estructura que incluya:

1) un érgano rector que incorpore una representacion adecuada de entre los Estados y
otras partes que contribuyan; y

2) una dotacién para prestar apoyo a este 6rgano y desempefiar las funciones ejecutivas
y administrativas cotidianas;

una estrategia de gestién elaborada sobre los principios del régimen juridico actual de
la OACI y de conformidad con los mismos;

un mecanismo de gestién transparente y simple, atendiendo especialmente a:
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2)

3)

4)

3)

6)
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directrices administrativas claras;

orientacion clara sobre coémo han de hacerse el célculo y el presupuesto de los
recursos financieros generales necesarios para cada afio;

criterios y procedimientos claros para otorgar préstamos y llevar a cabo otras
transacciones financieras, incluyendo: compatibilidad con las normas y meétodos
recomendados de la OACI, procedimientos para los servicios de navegacion acrea,
planes de navegacion aérea y politicas de la OACI sobre derechos e impuestos;
requisitos del sistema de contabilidad; presentacion de estudios de rentabilidad; y
orden de prioridad de los proyectos;

salvaguardas para asegurar una aplicacion de los fondos correcta, eficaz y eficiente;

medidas para asegurar el control de la calidad y evaluar la eficacia y eficiencia en
todos los mveles; y

provisiones para la auditoria de las cuentas; y

e) la egjecucion inicial dentro del trienio 2002-2004;

4. Pideal Consejo que se mantenga a la disposicién de los Estados contratantes para asesorarles
conrespecto a las propuestas de financiamiento de sus contribuciones voluntarias al IFFAS y se cerciore
de que tales propuestas son conformes al Convenio de Chicago y a las politicas de la OACT,;

5.

Alienta a los Estados contratantes a considerar:

a) contribuciones voluntarias para financiar la labor preparatoria para el desarrollo
del IFFAS;

b) participacion voluntaria en el IFFAS; y

c)

en la medida que sus politicas nacionales lo permitan, contribucién al capital del IFFAS
acreditando a tal efecto toda cantidad que destinen de su parte de cualquier superavit
distribuible del Presupuesto por programas de la OACI a la cuenta del IFFAS que la OACI
mantendra en fideicomiso;

6. Alientaalasorganizacionesinternacionales (privadas y publicas) relacionadas conlaaviacién
internacional, lineas aéreas, aeropuertos, proveedores de servicios de navegacion aérea, fabricantes de
celulas, motores y avidnica y otros miembros de la industria aeroespacial — y a la sociedad civil a hacer
contribuciones voluntarias al IFFAS; y

7. Pideal Consejo que presente al siguiente de periodo de sesiones ordinario de la Asamblea un
informe respecto a las actividades del IFFAS, incluyendo una evaluacion de la labor realizada y estados
financieros auditados.
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APENDICE B

Directrices generales para el otorgamiento de préstamos y subsidios del IFFAS
1. Seleccion de proyectos

1.1. Los proyectos para los que puede proveer asistencia el IFFAS se seleccionaran inicamente
entre las solicitudes de asistencia presentadas al Organo rector por un Estado participante o un grupo de
Estados participantes (en adelante, el Solicitante) en la forma y el modo prescritos por el Organo rector.

1.2 Las solicitudes de asistencia deben contener una clara referencia a los resultados
pertinentes de la correspondiente Auditoria de la vigilancia de la seguridad operacional de la OACI (o
auditorfa de seguimiento) del o de los Estados solicitantes, y a los beneficios correctivos esperados del
proyecto para el cual se pide la asistencia del IFFAS. En el proceso de decision respecto a la seleccion de
un proyecto para su financiamiento a través del IFFAS, el Organo rector debera tener en consideracion la
necesidad de cada proyecto examinado con respecto al Programa universal de auditoria de la vigilancia
de la seguridad operacional (USOAP) y a los objetivos del Programa global para la seguridad acronautica
(GASP).

1.3 Al decidir el orden en que se consideraran las solicitudes, el Organo rector dar prioridad
a las solicitudes de los Estados que proporcionen instalaciones y servicios para la navegacion acrea’y que
estén incluidos en la categoria mas baja de ingreso per capita segin la clasificaciéon del Banco
Internacional de Reconstruccién y Fomento para el otorgamiento de préstamos.

1.4 Los proyectos deben reflejar las prioridades nacionales yregionalesrespectoala seguridad
operacional y ser compatibles con los objetivos mundiales de seguridad operacional establecidos en las
Clausulas 2, 3, 5 v 6 de la Resolucién A33-16. En la selecci6én de proyectos para recibir asistencia del
IFFAS, el Organo rector otorgara més prioridad a proyectos regionales, subregionales o interregionales
en los que se demuestre que los proyectos generaran mis beneficios que los proyectos para paises en
particular.

1.5 Los proyectos que se seleccionen para el otorgamiento de financiacién, al completarse,
permitiran que los Estados beneficiarios cumplan en mayor medida con las normas y métodos
recomendados de la OACI y los planes de navegacién aérea pertinentes. Los proyectos deben respetar los
objetivos de los convenios internacionales sobre el medio ambiente pertinentes.

1.6 La admisibilidad de un proyecto para recibir financiacién también estara determinada por
la eficacia en funcidén de los costos de su ejecucion.

2. Otorgamiento de préstamos

2.1 La principal forma de asistencia se otorgara mediante préstamos. El interés cobrado por
los préstamos del IFFAS sera de tipo preferencial. El Organo rector podra otorgar préstamos sin interés
(0%), siempre que se haya demostrado su justificacion y que las razones para hacerlo consten por escrito
y puedan obtenerlas cuando las pidan el Consejo de la OACI o los participantes en el IFFAS.

22 Sélo se otorgaran préstamos a los Estados que hayan demostrado que no pueden financiar
el proyecto aerondutico que les interesa por medios convencionales.
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23 Un Estado solicitante deberéa contribuir como minimo con el 5% del costo estimado de un
proyecto para el cual se otorgue asistencia financiera mediante el IFFAS y esa contribucién se realizara
con recursos materiales, humanos o financieros. En circunstancias excepcionales, el Organo rector podra
decidir reducir ese porcentaje o renunciar totalmente a él siempre que las decisiones consten por escrito
y se presenten al Consejo de la OACI o a los participantes en el IFFAS, si las pidiesen.

24 El procedimiento mediante el cual se evaldan las solicitudes de préstamo y se toman
decisiones para otorgar o negar asistencia sera transparente ¢ imparcial. El Organo rector garantizara que
se mantengan registros escritos de todo el proceso correspondiente a cada caso, incluida la solicitud
presentada, los documentos justificativos y la correspondencia pertinente, y se asegurard de que tales
registros se proporcionen al Consejo de la OACI cuando este drgano los pida, y a toda otra persona u
organizacién que los solicite, siempre y cuando la persona u organizacién que lo solicita demuestre que
actia con fines legitimos y de buena fe.

2.5 Después de que el Organo rector haya aprobado un préstamo, no se desembolsaran fondos
hasta que el Organo rector no se cerciore de que se ha proporcionado toda la documentacion pertinente
y de que todos los acuerdos e instrumentos necesarios se han completado y ejecutado debidamente.

2.6 Se utilizara un documento tipo uniforme para todos los préstamos que se otorguer
mediante el procedimiento del IFFAS. Cuando sea necesario, podridn afiadirse clausulas especiales.
siempre que se indique claramente su condicion, y para su inclusion se debera contar con la aprobaciér
del Organo rector.

2.7 " El cronograma para el reembolso de los préstamos por el Estado beneficiario se fijard er
un cuadro que formara parte de uno de los acuerdos mencionados en el parrafo 2.5.

3. Subsidios

31 Si en un caso particular el Organo rector decide que las circunstancias justifican el
otorgamiento de asistencia mediante subsidios en lugar de préstamos, podra hacerlo. La uinica razén pare
llegar a esta conclusion sera la incapacidad demostrable del Estado interesado para reembolsar incluso ur.
préstamo sin intereses. Al fundar su decisién de otorgar un subsidio en tales casos, el Organo rector deber?
tener pruebas de la incapacidad del Estado interesado, haber registrado por escrito la justificacion y
presentar esto cuando lo pidan el Consejo de la OACI o los participantes en el [FFAS.

3.2 Normalmente los subsidios no deberian cubrir el costo total de un proyecto, sino que
deberian otorgarse, con sujecion al parrafo 3.1, cuando exista una expectativa razonable de que su
otorgamiento atraera una financiacion adicional y de que esto conducira a la ejecucion exitosa del proyectc
en su totalidad.

33 Los parrafos 2.3, 2.4, 2.5 y 2.6 se aplicaran sustituyendo “préstamo” por “subsidio” todas
las veces que aparezca el término.
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APENDICE C

Politica de gestion de inversiones del IFFAS

1. F1 Organo rector elaborara una politica de gestion de inversiones para el IFFAS que se
sometera al Consejo para su aprobacién. El Organo rector podra modificar la politica de gestion de
inversiones de cuando en cuando, con sujecién a la aprobacion del Consejo.

2. La politica de gestion de inversiones del IFFAS identificara el horizonte de inversiones
apropiado, el nivel de riesgo aceptable y la liquidez necesaria en el periodo intermedio durante el cual los
fondos estaran disponibles en el IFFAS antes de su desembolso.

3. El Organo rector determinaré la naturaleza, estructura y composicién de la cartera del
IFFAS.
4. Cuando la magnitud de los fondos para invertir lo justifique, el Organo rector obtendra el

asesoramiento de expertos que sea apropiado. A peticién del Organo rector, el Secretario General podra
contratar los servicios de un experto independiente a fin de proveer dicho asesoramiento sobre la base de
una plena recuperacion de costos.

5. Las cuentas del IFFAS se someteran a auditoria de la misma manera que el programa
regular de la OACL
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APENDICE D

Directrices respecto a la asistencia administrativa de la OACI al IFFAS

1. El secretario del Organo rector del IFFAS, mencionado en el apartado a) del parrafo 8.1
del Estatuto administrativo rendira cuentas ante el Organo rector y, en consulta con €l Grupo de expertos
entre otros drganos, cuando corresponda debera:

a)

b)

g)

2.

presentar el proyecto de programa de trabajo y el presupuesto del IFFAS ante e
Organo rector para su consideracion;

supervisar la ejecucion del programa de trabajo y el presupuesto del IFFAS;

presentar ante el Orgarno rector informes anuales y, en casos especificos, sobre Jas
actividades del IFFAS y la ejecucion de su programa de trabajo;

dirigir al personal del IFFAS de conformidad con el Reglamento del personal de
la OACI, el Reglamento de las Naciones Unidas y las condiciones del presente
Estatuto;

coordinar la labor del IFFAS con la de los 6rganos conexos de las Naciones Unidas
y las mstituciones pertinentes del ambito de la aviacién que no pertenecen al sistems
de las Naciones Unidas;

asistir al Organo rector para fomentar activamente la participacion en el IFFAS de los
Estados miembros y otras entidades con miras a obtener el financiamiento apropiadc
para la ejecucion del programa de trabajo del IFFAS; y

asistir al Organo rector en la negociacidon de arreglos y condiciones cuando sea
necesario con las partes participantes que deseen contribuir al IFFAS.

Los términos y condiciones de servicio del secretario y del personal seran los previstos

en el Reglamento del personal de la OACIy en el Reglamento del personal de las Naciones Unidas cuando
sea aplicable, con sujecion a las disposiciones administrativas que apruebe el Consejo.

3.

El secretario y los miembros del personal del IFFAS serin funcionarios de

las Naciones Unidas segiin la definicién que figura en el Articulo 105 de la Carta de las Naciones Unidas.



ADJUNTO B ala comunicacion M 11/1-02/114

RESOLUCI'(')N DEL CONSEJO RELATIVA A LAS DISPOSICIONES
DE TRANSICION PARA EL ENTE DE FINANCIACION INTERNACIONAL
PARA LA SEGURIDAD AERONAUTICA (IFFAS)

Considerando que el Consejo ha aprobado y adoptado el Estatuto administrativo del Ente d«
financiamiento internacional para la seguridad aerondutica (IFFAS);

Considerando que es necesario aplicar ciertas disposiciones del Estatuto administrativo antes de
que las instituciones previstas en el Estatuto e incluso el Organo rector, estén constituidas y listas par:
funcionar;

Considerando que el Secretario General de la OACI puede desempefiar ciertas funciones de
transicién y preparacién necesarias para la aplicacion de dichas disposiciones, con sujecién a l:
supervision del Consejo segin corresponda;

EL CONSEJO resuelve que:

1. hasta que se establezca el Organo rector del IFFAS de conformidad con el Articulo VI de
Estatuto administrativo, y en virtud de su Articulo XVI, el Secretario General ejercera ciertas funcione:
en el marco del Estatuto que deben desempefiarse durante este periodo de transicién para e
funcionamiento oportuno y efectivo del IFFAS; y

2. alhacerlo, el Secretario General actuara de conformidad con las disposiciones pertinentes de
Estatuto administrativo, con sujecion al Reglamento provisional que figura en el Apéndice A de est:
Resolucién, disposiciones y reglamentos, procedimientos administrativos y métodos pertinentes de
la OACI, y por las decisiones y directivas del Consejo aplicables.
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APENDICE A
Reglamento provisional

1. Una vez adoptada la decisién del Consejo de la OACI de establecer el IFFAS de
conformidad con el parrafo 1.1 del Estatuto administrativo (el Estatuto), el presente Reglamento
provisional (el Reglamento) regird y determinaré todos los asuntos y actos relativos al IFFAS hasta que
el Organo rector haya sido establecido de conformidad con el parrafo 3.1 del Estatuto y sus miembros
hayan sido designados de conformidad con el parrafo 6.2 del Estatuto. En cualquier caso, de no existir una
decision del Consejo en el sentido opuesto, el presente Reglamento dejard de aplicarse a partir del 13 de
junio de 2003.

2. De conformidad con las disposiciones aplicables del Reglamento financiero de la OACI,
y otras condiciones, limitaciones o requisitos que el Consejo decida imponer, el Secretario General
establecer4 o designara una cuenta (la cuenta del IFFAS) para los fondos de las contribuciones voluntarias
de los Estados, personas y entidades especificadas en el parrafo 3.4 del Estatuto (Contribuyentes
admisibles). Con sujecién al presente Reglamento, todas las contribuciones para el IFFAS que reciba el
Secretario General se depositaran en la cuenta del IFFAS.

3. El Secretario General puede aceptar contribuciones de Contribuyentes admisibles
Gnicamente si esas contribuciones cumplen con las condiciones o requisitos especificados en el parrafo 5.4
del Estatuto. El Consejo determinara la aceptabilidad de las condiciones o requisitos, salvo los
expresamente especificados en el parrafo 5.4 del Estatuto, alos cuales est4 sujeta una posible contribucion.

4. Las contribuciones de los Contribuyentes admisibles que sean aceptables, ofrecidas como
contribuciones en especie podran ser aceptadas por el Secretario General unicamente cuando dichas
contribuciones puedan ser recibidas y administradas de conformidad con las disposiciones, los métodos
y los procedimientos pertinentes de las Naciones Unidas.

5. El Secretario General transferird inmediatamente a la cuenta del IFFAS las
contribuciones para el IFFAS o para aplicar al IFFAS, incluyendo todos los fondos que se encuentran
depositados en las cuentas mencionadas en la comunicacion a los Estados A 1/8.303, EC 2/80-01/103
(del 9 de noviembre de 2001), que se hayan recibido antes de que el presente Reglamento entre en vigor,
con la condicién de que esas contribuciones hayan sido hechas sin condiciones o requisitos, y siempre que
se hayan recibido en circunstancias que sean compatibles con las limitaciones del parrafo 5.4 del Estatuto.

6. Las contribuciones en especie mencionadas en la Regla 5 que se hayan hecho con sujecién
a condiciones o requisitos, o que puedan ser consideradas incompatibles conlas limitaciones especificadas
en el parrafo 5.4 del Estatuto, no se transferiran a la cuenta del IFFAS a menos 'y hasta que el Secretario
General haya sometido la cuestion al Consejo.

7. El Consejo podra estudiar una contribucién del tipo mencionado en la Regla 6 y decidir
si es aceptable. Si el Consejo decide que tal contribucion es inaceptable, en todo o en parte, el Secretario
General debera, conforme a las instrucciones del Consejo:

a) devolver inmediatamente al contribuyente esa contribucion, o la parte de la misma
que haya sido considerada maceptable;

b) invitar al contribuyente a suprimir o modificar las condiciones o requisitos por los
cuales la contribucidn se hava considerado inaceptable; v,
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c) si, con los cambios introducidos, el Consejo considera que la contribucidn en
cuestion ha dejado de ser inaceptable, debera aceptar o retener la contribucion.

8. No obstante toda disposicidn en contrario del Estatuto, y con sujecion a la Regla 9, el
Secretario General podrd utilizar las contribuciones que se encuentren depositadas y que se hayan recibido
para el IFFAS y para aplicarlas al IFFAS exclusivamente para la labor preparatoria necesaria para iniciar
y asegurar el funcionamiento eficaz y eficiente del IFFAS en el marco del Estatuto.

9. Para los fines de la Regla 8, la labor preparatoria puede suponer gastar fondos de la cuenta
del IFFAS excluswamente

a) para los fines de recaudar y obtener mas fondos y acumular capital, con miras a
proveer la administracion necesaria y las operaciones esenciales del IFFAS en el
marco del Estatuto v de conformidad con el mismo; y

b) teniendo debidamente en consideracion la naturaleza de ciertas obligaciones,
facultades y funciones expresamente conferidas al Organo rector en el marco del
Estatuto para las siguientes tareas:

1) determinacién preliminar o identificacion del Reglamento interno para las
actividades iniciales del Organo rector inmediatamente luego de su
establecimiento y el nombramiento de sus miembros para su consideracion en su
primera reunion (véase el parrafo 6.6);

2) determinacion preliminar o identificacion del Reglamento para la gestion de
fondos y bienes aportados, donados o desembolsados para el IFFAS y que éste
posea (véase el parrafo 9.4); y

¢) el Plan de ejecucion que se describe en el Apéndice B.

10. El Secretario General preparara y sometera al Consejo, durante el 168° periodo de sesiones
un programa de trabajo, un cronograma y un proyecto de presupuesto para la labor preparatoria del tipo
descrito en la Regla 8,

1. El Secretario General no iniciard, realizara ni autorizard sin la aprobacién expresa del
Consejo ningin trabajo ni ningtn gasto fuera de los previstos en la Regla 9.

12. Durante el 169° periodo de sesiones del Consejo, el Secretario General presentara al
Consejo un informe escrito sobre la labor preparatoria realizada en virtud del presente Reglamento o en
el marco del mismo, que incluira:

a) una descripcién detallada de toda la labor preparatoria iniciada y completada, un
informe sobre la situacion de toda labor preparatoria iniciada pero atin no completada
y, si correspondiera, una descr1pc10n de la labor preparatoria aprobada pero atin no
iniciada;

b) un estado detallado de la cuenta del IFFAS en el que se describan y expliquen todas
las contribuciones y otros ingresos recibidos y todos los gastos efectuados hasta la
fecha;
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d)
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una explicacion detallada de la naturaleza y medida en que se hayan usado recursos
de 1a Secretaria de 1a OACI (humanos, materiales y financieros) para o en relacion con
el IFFAS o con cualquier labor preparatoria del IFFAS desde el establecimiento del
IFFAS, todos los costos atinentes al uso de esos recursos y prueba del medio, modo,
método y forma de los mismos y la puntualidad con que la OACI ha recuperado esos
costos; y

toda otra informacion que el Consejo pueda pedir.

13. Antes de comenzar la labor preparatoria, y antes de que pueda autorizarse el desembolso
de fondos para comenzar o continuar una labor preparatoria, y en consonancia con su obligacion de actuar
con diligencia y sus obligaciones fiduciarias ante la OAC], el Secretario General se asegurard de que:

a)

b)

en la cuenta del IFFAS haya fondos suficientes para cubrir totalmente los costos
estimados de la labor propuesta, asi como todo costo adicional o conexo que
razonablemente pueda preverse que surgira con relacion al comienzo, realizacién y
terminacién de la labor; y

que existan medidas apropiadas que garanticen la plena proteccion de los fondos,
bienes y recursos de la OACI, mas alla de los existentes en la cuenta del IFFAS o
recibidos y aceptados expresamente para fines relacionados con el IFFAS.

14. Con sujecion al presente Reglamento, el Secretario General puede atribuir o asignar tareas
que supongan una labor preparatoria del tipo previsto en la Regla 8 (y especificada en la Regla 9) al
personal de la Secretaria de la OACI, o emplear asistencia externa en el marco de acuerdos de servicios
especiales a fin de llevar a cabo dicha labor preparatoria, con plena recuperacion de los costos. Sin
embargo, el Secretario General no podra autorizar en ningin caso la realizacién de una labor preparatoria
1 otras tareas aprobadas cuando el empleo o aplicacion de los recursos de la OACI que suponga esa labor
pueda, o segin un juicio razonable probablemente pueda, perjudicar o entorpecer indebidamente el
programa de trabajo de la OACIL.
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